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REPLIQUR A Mg, FRENCHMAN

—

M. le Rédacteur
Un petit espace, s'il vous plait,
en réponse & Mr. Frenchman.

Foudre d’ éloquence ! Impitoya-
ble dieu qui inspire la muse de
“Frenchman,” qui descendant du
Parnasse, comme une avalanche
d’invectives grossidres, s'est laissé
choir dans les colonnes de I'Exa-
miner de Charlottetown du 4 no-
vembre, contre le correspondant
de I'IMPARTIAL qui signe Petit
Frangois,

Ayant attendu depuis pour la
défense du correspondant de 1'Iy-
PARTIAL, je me suis dis : Comme
“Frenchman” s’est—comme le
loup de la fable—affublé de la
peau de 'agneau, en se cachant
dans les colonnes d'un journal qui
a trés peud‘abonnés 2 la campa-
gne, il peut se faire que Petit
Frangois n’a pas eu I'honneur de
lire le chef—d’ceuvre d’éloquence
sorti de la plume du scribe de
I’Examiner. Comme il me se mble
qu’il serait douloureux de ne pas
dire un mot & Frenchman sur son
célebre article. “*A mean attack,”
je vais donc hasarder quelques
pensées au risque de me faire pul-
vériser,

O tempora ! O difficiles nugae !
Le griffonneur de la feuille de
Charlottetown, dans ses laborieux
efforts, n'a enfanté que bétises et
bagatelles. C’est la montagne en
$ravail donnant le jour A une
souris ! . . En disant, Mr.
Frenchman, que l'article de Petit
Frangois blesse la société acadienne,
vous faites de faux avancés, et
parlez ‘‘ab hoc et ab hac ;”’ car
personne ne s'est trouvé blessé
que les créatures qui appartiennent
a la combinaison, dont Frenchman
fait sans doute parti.

Un triste essai, dites-vous, que
fait Petit Frangois a imiter lylan-
gage des frangais illétrés. Je crois,
moi, que l'essai a trés bien réussi,
mieux, j'oserais dire, que l'essai
que fait son adversaire a ‘‘mimi-
quer’”’ unlangage emprunté, faute
de pouvoir s'exprimer dans la lan-
gue que sa mére luia léguée, ou
bien qu’'il renie et a honte de la
parler. Pauvre Frenchman, quand
on en est rendu a ce point, on ne
devrait pas s’afficher en public et
parier ‘‘ex cathedra’’ comme vous
avez la hardiesse de le faire.

Les institnteurs francgais, dites-
vous, ‘‘ne sont pas injustement
traités . en vérité plusieurs peu-
vent attester, qu’en égard de leur
zéle, le Bureau d’Education a jugé
A propos, en maintes occasions, ae
dévier de la régle générale, etc.”
Ah ! voila de sublimes paroles que
vous énoncez, et il est regrettable
que vous soyez allé ensevelir une
si belle pensée dans un amas d’an-
nonces du journal dont vous vous
étes servi. Et encore, si vos a-
vancés étaient réellement véridi-
ques ? Car si tel a été le cas, ces
faveurs n'ont été accordées qu‘a
des partisans ; et encore cesinsti-
tuteurs fortunés n‘ont nuil¢ment
d‘hommages 2 offrir aux autorités,
puisque celles-ci ne dispensaient
que des deniers que les Acadiens,
aussi bien que leurs compatriotes
d‘origine anglais paient annuelle-
ment, d‘une maniére ou d'une an-
tre, au trésor public.

Vous avancez que Petit Fraugois

a émis 1‘idée que le gouvernement
retranchait le salaire des institu-
teurs pour augmenter le salaire du |
surintendant. Selon moi, rien
n‘est plus faux qu‘une telle inter-
pIétation de votre part. Sousce|
rapport je ne vois rien qu‘ait dit le|
correspondant de 1'IMPARTIAL qui |
aille A justifier votre avancé. Si|
vous comprenez ce que vous lisez,

prenez de nouveau la eine de llre
““Our Ecoles Frangaises,”’ et vous|
verrez que votre idce est dénuée |
de vérité et veuve de charité.
Mais, que dis-je? Peut-on s&'at-
tendre A autre chose de la part d‘un
adividu du calibre de Frenchman ? |

C’est comme me disait un homme |

qui en sait quelque chose : If he is
a Frenchman, he is a=——poor one, |

| que votre coeur vous suggere a un
(organe qui est plus en rapport aveo

| tricts d’écoles acadiens,

[ assure yon. Etj’ose le croire.

Si Petit Frangois est instituteur
comme vous dites et qu’il se soit
plaint de la conduite du Bureau
d'Education et du gouvernement,
c'est qu'il était dans son droit,
je n’en doute pas;et iln'y a pas
de doute que si Frenchman eut ¢t¢
servi tel que lui, il se serait égale-
ment récrié. Mais il semble que
tant que Mr. Frenchman sera bien
rémunéré, lui, il s’occupe fort peu
du traitement des autres.

C'est abominble dites-vous, “de
parler de paresse.”” *‘Nos institu-
teurs frangais ont toujours appré-
cié ses tendres paroles, et ses soins
tout particuliers ainsi que son é-
nergie. Oui, M. le surintendant,
comme Principal du collége Prince
de Galles, a travaillé, mais non
outre mesure, a I'éducation de nos
jeunes hommes ; mais ne semble-
t-il pas qu‘il était bien rémunéré
avec un salaire de $1,200, sans
compter le chauffage et un loge-
ment princier pour lui
mille? Depuis qu‘il est devenu
surintendant d‘Education,
pas vrai qu‘il a un
de $1,500, et que le
lui accorde un clerc
$800 par an, pour exécuter l‘cu-
vrage qu‘il peuty avoir a faire
dansce département?  Pourquoi
donc mounsieur regoit-il ce haut sa-
laire s‘il n‘exécute pas loi-méme
l‘ouvrage qui est a ca charge ? Est-

etsa fa-

n‘est-il
salaire annuel
gouvernement
au montant de

il seulement placé, dans cette
position  pour commander ?
Oh ! alors c‘est une tactique

trés peu économique ; et il n'‘est
pas étonnant que la provirce se
trouve a la veille de faire faillite:
Mr. Frenchman apporte a Yap-
pui de sa thése : ‘‘nos belles écoles,
nos cours de jeux et méme jus-
qu'aux vacances d’¢été, et dit que
nos instituteurs francais sont plus
fortunés sous ce rapport que leurs
confréres de race anglaise.” As-
surément, Mr. Frenchman, vous
avez écrit ces mots ‘‘curente ca-
lamo’ ? Avez-vous pensez a ce
que vous disiez lorsque vous écri-
viez cela ? Siveus y pensiez, oh
alors ! on peut vite juger que vous
étes trés ignorant de nous reégle-
ments d’'écoles, ou bien que vou-
étes disposé a sacrifier vos counais-
sances, votre nationalité, votre
honneur, votre Ame méme—Ile don
le plus précieux que Dieu a con-
féré a
une cause oll vous croyezy trouver
quelques avantages personnels.
Pleurez mes yeux, mes triste yeux,
a la vue d'un tel état de chose !
Oui, laissez-moi le dire.
Si, aujourd’hui, nous
belles écoles, de belles cours de
jeux ; que nos instituteurs frangais
recoivent plus d'encouragement
des contribuables, sous le rapport
financier que leurs confréres de
race anglaise, c’est aux généreux
efforts de mnos braves Acadiens
qu’ils le deivent, ce qui d¢montre
jusqu’a I’évidence que les Acadiens

I'homme —pour supporter

vous
avons de

savent apprécier 1'éducation a ea
juste valeur et qu’ils sont disposés
a seconder les efforts incessants des
maitres et maitresses acadiens qui
dirigent leurs enfants dans mnos
écoles.

Si Voltaire a menti et qu’'il en
est resté quelque chose, comme
vous le dites, il n’en sera pas ainsi
de vos insinuations mensongeres,
Mr. Frenchman. Nos Acadiens
ont assez d’intelligence pour voir
que vous mentez pour vous faire
flatter. Et encore, vous avez
honte de vous montrer tel que vous
étes. Vous allez batailler a Vabri
d’un drapeau qui vous est étranger.
De quelque couleur que vous
scyez, montrez-vous donc tel que

vous étes, et dites ou écrivez ce

vous que ne peut I'étre un journal

anglais.

Vous regimbez parce que Petit |
{ Francgois dit que notre popu}atlonl
| frangaise ne re coit pas justice, tant |
en éducation qu'en bien d’autre]

chose. i
Voyons ce qui en est. {
Premiérement :—Daus nos dis- |

nous n‘a-x
vons pas le nombre a institutrices |
| francaises requis pour remplir tou- !

tes les demandes, et dans plusieurs

’(, ifts,

inside and eunt.

de 3me. classe comme assistants

dans le département primaire. Ces
instituteurs recgoivent-ils le phm
salairc que leur garantit leur li-
ceuce ? Non. Ox ne leur
le salaire qu'on accerde avx filles,
et vous le savcz tres bien. Mr,
Frenchman. Ainsi, rap-
ort, lorsque vous
autorités qui privent
d'une parti

pa‘e que|

sgous cCe

Justifier les
ainsi les instituteurs
de leur légitime salaire, vous sup-

portez une cause qui cst loin de
vous faire honneur.
Deuxiémement :—N'est-il pas

vrai que les candicats francais qui

ont snbi leur examen jour licence
de 1re. ou 2me. ciasce, ccite cn-
née, n’ont pas été jugés sur le

méme pied que ceux de race an-
glaise ? Tout candidat francais qui
s'est trouvé sous le minimum ce
points pour la classe a la‘juelle il

aspirait, n'a-t-il pas (té jugé a re-

enirejrcnez del
\

(

cevoir une licence de zme. classe, |

tandis que les candidats de nationa- |
sont trouves |
|

ont regu el

lité anglaise qui se
dans le méme pétrin
diplome pour lequel il travaillaient ’J
Appelez-vous cela donner ‘]U“ULL,[
Mr. Frenchman ? :’

—N'est-il pas |
mort de feu le sé- |

Troisi¢mement.
vrai qu'apres la
nateur Arsenault, lorsqu'il a failu |
le remplacer, cette possition qui de,
droit appartenait a un des nOtres
est encore passée a 1'élément an-|
glais et qu'on a eu la perfidie de;
crier que pas un acadien avait la|
compétence de remplir la position ?|
N’est-il  pas
vrai qu'on a eu recours a toutes les |
pour empé-|
M. Stauisias

les

Quatriemement

intrigues imaginables
cher la promotion de
Blauchard, un de nos Acadiens
plus en vue, 3 une
saurait remplir de mani¢re 3 se

position au’il

faire honneur a lui-méme, a ses
nationaux et a ia société en giéné-

1al ?  Appelez-vous cela de la jus-
tice, Mr. Frenchman ?
Et que sais-je

je encore ? A quoi

divulguer

bon d'en g davantage ?

N’en est-ce pas assez pour déruon-
trer que nos droits sont meconnus ?
Et qui va les revendiquer, si nous
uce les revendiquons nous-mémes ?

Serait-ce le sciibe de l‘Iixawiaer,

qui tout en  voulant poser comme

Acadien adopte un nom de plume
anglais et hait trop sa natiounalite
pour faire imprimer ses belles peu-
sées dans un journal frangais : Oh !
triste état de chose que de voir
quelqu'un  des ndtres s'assimiler
ainsi @ un ¢lément étranger pour
se faire flatter. '

Vous dites que Petit
n‘est pas un viritabie
Pourtant, il est ascez frangais pour
se cervir (lkb colonnes d'un Jumm.l
francais lorsqu'il veut exprimer
ses pensées.  Oui, soyons sur nos
gardes comme le disait I'articie de

Francgois
frang.us,

foud de I'ImparTIAL, il Yy a quel-
ques semaines. Iin cfiet, soyons
prudents, car il y a toujours des
traitres parmi nous et c¢n v &rité,

Mr. l‘IC‘IC‘lul"ll me parait en étre
un du nombre

Vous l'@lﬂcl‘k‘iﬂllt,
le Rédacterr,
vous demande dans vos

d‘avance, M.
de l‘espace que jé
COi (‘lxn.f,,
et en disant courage et au revo’r a
Mr. Frenchman, je ne souscris.
Votre dévoué

UN ACADIEN

Charloitetown
Ce 23 Nov.

IGOT.

TOUT HOMNE
J’d&lh es l)uis ('():',!.:'.i} la !
da Liniment de Kendrick., Ceo
ne peul pas avoir a la main an

qual travatie

raeny

cun remede de plus grande va

lear.

THE DELINEATOR

The Christmas number
lineator is aboutthe first of the special

Christmas issues. It is a beauly.
The <over is a most artistic ln'miucliu:z
showing a beautifully gowned womali,
standing gracefully in 2 brilliantly ‘
lighte:l salon. Two charming love
stories, one by Cyrus Tow nsend Brady, | ;
plenty of advice regarding Christmas

timely pointers on Cockery, |

all the
interpreted into |

he

Winter.time care of plants,
fashions of the day
simple language, can be found in
Christmas number of The Delineator. |

|
It is a splendid magazir », satisfactory
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L-CQUE CRI’I'IQUE DE TRANSFORMATION
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1 f:mm2 qui atteint la quarantaine est la fleur épanoule,

I'arbre vigourcux qru a donné de riches fruits et qui se complait

{115 toure son éclosion.  Elle est alors dans toute sa force, dans le
co u[:l:t triomphe de son développement physique, moral et intel-
I-=trl. Maitresse du foyer, mére, épouse, elle a passé par toutes
| sjres et recueilli toutes les gloires, qui sont I’apanage de son
X | l lle regoit tous les égards, clle est 1'objet de tout le respect

conx qui entourent et qui admirent sa force physique, son
: f2rme, s1 velonté sage, sa puissance de travail,
2 vivacitd d’action et son brillant développement.
5 prétes italiens appellent la jeunesse ¢¢le prin-
t» a0 el vie,”” et la quarantaine en est ¢‘le bel au-
toan: " ; "antomne aux fruits mdrs, aux riches récol-
tes. tix b'3s doré:, aux vendanges succulentes et lour-
¢2 n et productives.

" 1-t-1l rizn de plus majestueux, de plus beau, qui
m o otre nicox I relation intime de 1'étre humain au
Craeorr lont il est ’ceuvre, giie la vue d’une solide et
m.tio1e qui s’avance dans la splendeur d’un
ra i1z 1itonae, au milieu de I’admiration de tous?

A1 foyer familial, elle est un objet de vénération
poir coix an soin desquels elle se dévoue avec 1'admi-
rih'r vireeqwe de sa constitution arrivée A son plein
':- 1syoenent, de sa charpente solidement établie, de
ment maitres d’eux-mémes et soumis 4

$1 A2

15 pr-faitem
0 11253 divection,;
'Ir prirtant, en présence de ce magnifique tableau,

1} i2f11 pas oublier que le moment critique est bien
qu: I'hiver, avec ses froidures, ses ruines, ses
@72 ex sz chagrins, est bien prés de ce merveilleux
Lorsjue se couchera, au déclin du jour, le
¢> 'l q1i a mQ-i tous ces beaux fruits, lorsque

3 bis2 qni succéde aux brises bienfaisantes
w11 j +-¢ son sonffle funeste et taché de son haleine
i eirice2 toutes ces fleurs, il sera trop tard pour
1o oidrer c2 qui sera resté exposé a ses coups et &
S 13 rizeurs.

.Voy2z nos jardins, si pompeusement rayon-
nunts anx jours d’octobre, et songez avec quel
mi,; c:lni qui les garde, lorsque le calendrier
murg 1 I'approchz des frimas, sans attendre que
1. c23raic bralé les feuilles, ait étouffé la séve,
#'t tud les germes, s’empresse d’entourer d’'un
it vimeat, de serrer en lieu sr les plus
dxisites, et da protéger les tiges et les racines
-+ la venua ds=s temps frileux. C’est une
1: 1egha @il ne faut pas oublier uninstant }
I,u-»l 1* la femme a atteint la quarantaine,
c'wit 1xmoment de se mettre en garde contre les
ai1ls1s i voat Dassaillic et auxquels elle suc- :
ciabrea, sioell: n’est pas suffisamment armée pour résister,

1 s I & o

)y 312

<
7

cogat
1

tJatce quwante et cingaante ans, la femme subit une transformation constitutionnelle dans
17 iolis tous son @tre se trouve ébranlé; c’est un changement d’organisme presque complet, une
12 it3tihn intérieus2 dont le systéme entier est affecté,

[.v mindre eatrave A I'accomplissement paisible de 1’ceuvre de la nature peut &tre fatale pour la
cner chyr qui il se produit.  I1 faut que ce changement se fasse sans secousse, sans entrave et qu'en
-1 lisd 1 eorps e il s’exerce, il ne se heurte a un point faible ou incapable de résister au travail,
41 &on'wion interne qui s’accomplit.

Y+ adynr g1z I'oa voit les digues les plus solides se rompre et hvrer passage & des torrents dévas-
100275, Drrs e 1 plus 1égére fissure peut laisser passage au fléau ; de méme que la paille laissée dans
I’-,:ic p2at canser la moindre brisure dans dss piéces d’apparence formidable ; de méme aussi, lorsque
ny.r:systém: travaille, lorsque la nature se livre aux merveilleuses transformations organiques dont
e!l:a congt et éabli les lois, il importe que la résistance soit égale dans toutes les parois sur lesquelles
e'l» arit, quz tous les rouages qu’elle met en mouvement aient une force égale, propre a supporter les
‘nmz:ises eiforts dz la chimie organique en opération, des molécules en mouvement, des atémes en
coatact.

Est-ce assez dire que cette époque, que cet ige crmque que la femme doit traverser exige une
p-éhnration, une sollicitude de tous les moments ?

Il n’y a pas de force qui fasse, de solidité apparente qui rassure ; il faut A toutes les femmes un
traite n2nt spécial, régulier, raisonné pour triompher des dangers de cette période cruelle.

s avertissements ne manquent pas et bien imprévoyantes seraient les femmes qui les négli-
L"‘ll ont.

Lorsqaz s’approche 1'dge de transformation, 1'dge critique, des symptomes bien significatifs se
produis:at ; ce sont des sensations d’engourdissements dans les membres ; de lourdeur dans les extré-
mités, d2s éblouissements, des faiblesses, une lassitude invincible, qui indiquent que la nature se pré-
pi~ i opérer, que 12 laboratoire humain est en action,

C’:5t le moment ou la femme, si elle veut se réserver une vieillesse heureuse et calme, un grand
a~» paisible, absent d’infirmités et de troubles, doit s’adresser aux docteurs spécialistes qui lui ordon-
2coat un triitement en rapport avec son état.

Il nz2 s’agit pas alors d’opérations ; aucune ne pourrait venir en aide a I’action naturelle ; ce qu'il
inngrt2, e’est d2 suivre un régime fortifiant, de prendre des adjuvants qui facilitent I'ceuvre interne,
q 1 s*coadent le travail organique de ces fortlﬁants de ces adjuvants, il n’en est pas de plus énergl-
5. 43 plus elficaces que les PILULES ROUGES de la COMPAGNIE CHIMIQUE FRANCO-
2R I{CAINE, dont la renommée est universelle, dont la réputation est répandue dans le monde

de B3 Y

I

CALer.

Il v a quelque chos2 qui parle plus haut que les articles de journaux, c’est ]a voix populaire
1.¢l)ze des PILULES ROUGES de la COMPAGNIE CHIMIQUE FRANCO-AMERICAINE est
®; toztes 125 bouches, Dans tout le Canada, dans les Etats-Unis, 4 1'Est comme & 1’Ouest, le nom
> et excallent remeéde est dans les bouches de milliers de femmes qui ont été sauvées, qui ont df &
c: triit:meaat Iy tranquillité dans I'age mar, la sérénité d’une vieillesse heureuse et calme.

FVIMES qui traversez cette grande époque de votre existence, n’hésitez donc pas un seul instant
& consulter les Médecins Spécialistes de la COMPAGNIE CHIMIQUE FRANCO-AMERICAINE
i vous prodigueront les bons avis et les bons conseils. Leur traitement est infaillible, il est éprousé
par 25 anné2s d’expéricnce qu’attestent des milliers de certificats, de remerciements et d’ éloges.

N: p:rdez pas une minute, ne laissez pas écouler une année aprés que la quarantaine aura sonné
€113 v adeesser & ces dévoués conseillers, qui vous armeront contre les difficultés de la période qui

s prépar2 et vous permettront d’en travesser victorieusement les troublantes épreuves. Si vous suivez
1’12 nous vous donnons en toute sincérité et en toute confiance, vous écarterez loin de vous
es d > 1 débilité sénile. Combien il sont appréciables les bienfaits d’une belle vieillesse saine
et ro‘n::e ! Combien est heureuse, la femme qui ayant joui de toutes les extases d'une jeunesse heu-
2us2, des p'aisics et des splendeurs d’un ige mfr vigoureux, peut savourer les joies d'une belle vieil-
»32. Afeale ou grand’meére, réunissant autour d’ele une heureuse famille anxieuse de répondre 4 ses
moindres désirs, d’épier le plus simple incident qui améne dans ses yeux un sourire, empressée d’écou-
ter s25 avis et de lui donner la place d’honneur déns ses réunions ; voila I'idéal auquel réve la femme
11 a atteint 11 quarantaine ! 2

I.2; peintres nous représentent nos grand-méres si alertes, si coquettes, siactives encore dans leur
smilizate vieillesss, et nous-m@mes, nous avons toys vu dc ces belles et sereines ancétres dont 1'éter-
pelie verdous fait admiration de tous ceux et de ce\sles qui les agprochent,

N’o1bliaz pas que c’est par un soin incessant, par upe prévBion qul ne s’endort jamais, par une
o m-n:.on rigoureuse des régles de la sant¢ ¢t d¢ I’hygiéne, par un traitement raisonné, énergique et

e comme celui des PILULES ROUGES de la COMPAGNIE CHIMIQUE FRANCO-
\RICAINE qu'elles ont obtenu de jouir des bienifhits &’une belle vieillesse.

COMPAGNIE GHIMIQUE FRANCO-ATERICAINE,
wolis 274, Rue St-Denis, Montreal.
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Mibarn's Steriing Headache; T
Powders give women prompt , |
: reliel from monthly pains and |
zine for woman at present published | jpqvo no bad after effects wha- u
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